UltraStop DuoX2 Tierabwehr durch Ultraschall

UltraStop DuoX2 vertreibt wirksam Mause, Ratten, Katzen, Marder, Waschbaren, Fiichse, Tauben, Fledermause und andere
ungebetene Géste. Die neu entwickelte DuoX2 Ultraschall-Technologie erzeugt gleichzeitig unterschiedliche Schallwellen-
Frequenzen um ein extrem breites Anwendungsfeld gegeniiber fast allen Tierarten und auch Insekten zu erreichen. Diese
Hochfrequenz-Schallwellen sind fir das menschliche Ohr nicht erfassbar. UltraStop DuoX2 verursacht keine Interferenzen mit
anderen Elektrogeraten.

Das UltraStop DuoX2 Steuergerat hat einen Betriebsbereich von 20,000 Hz bis zu 65,000 Hz. Das Ultraschallgerat gibt selb-
standig standig wechselnde, intensive Schallwellen aus, die sich frequenzmaRig tberlagern.

UltraStop DuoX2 schiitzt effektiv einen freien, unverstellten Bereich von etwa 230 m? im AuRenbereich und bis zu 470 m? im
Innenbereich. Lassen Sie UltraStop DuoX2 das ganze Jahr filr sich arbeiten, Tag und Nacht. Nach 4 bis 6 Wochen sollte die
Plage voriiber und ihre Umgebung frei von Ungeziefer sein.

Wand- und Deckenmontage:

1. Installieren Sie das Hauptgerat an der richtigen Stelle in der Nahe einer Steckdose und mit einem Abstand von ca. 1 m bis
2 m zum Boden. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben zur Montage der Halterung. AnschlieRend befestigen Sie das
Hauptgerat auf der Halterung.

2. Durch das mitgelieferte 9 V Netzteil mit 6 m Kabellange ist eine flexible Montage gewahrleistet. SchlieRen Sie das Netzteil
am DC 9 Volt Anschluss an der Riickseite des Gerats an und stecken Sie das Netzteil in die Steckdose. Die eingebaute LED-
Anzeige leuchtet auf und zeigt an, dass das Gerat einwandfrei funktioniert. Sie konnen das Gerdt aber auch einfach auf dem
Boden, in einem Regal, etc. aufstellen.

Empfehlung:

Das Gerat sollte so eingestellt werden, dass es auf den zu schiitzenden Bereich zielt. Falls Wande vorhanden

sind, welche den Schall reflektieren, konnen Sie das Gerat leicht in Richtung Wand drehen, um die gréRtmagliche
Schallwirkung in dem gewiinschten Bereich zu erzielen. Stellen Sie mit der Halterung den geeignetsten Winkel fiir
den zu schiitzenden Bereich ein.

Hinweis: Richten Sie UltraStop DuoX2 nicht auf Teppiche oder andere Objekte mit weichen Oberfléchen, da diese die
Schallwellen absorbieren. Halten Sie das Gerat von Wasser fern, um Fehlfunktionen oder Probleme des Gerats zu vermeiden.
Modifizieren Sie auf keinen Fall irgendwelche Bestandteile des Geréts.

Technische Daten:

Gewicht: 2759

Stromversorgung: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Frequenzbereich: 20,000 Hz bis 65,000 Hz (automatisch andernd)

Ausgangsschalldruck: 130 dB

Reichweite: 230 m? (freier, unverstellter Outdoor-Bereich) - 470 m? (freier, unverstellter Indoor-Bereich)

Elektroschrott

Die sachgerechte Entsorgung des Gerates nach dessen Funktionstiichtigkeit obliegt dem Betreiber. Beachten Sie die einschla-
gigen Vorschriften ihres Landes. Das Gerdt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Im Rahmen der EU-Richtlinie tiber
die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten wird das Gerat bei den kommunalen Sammel-stellen bzw. Wertstoffho-
fen kostenlos entgegengenommen oder kann zu Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, zuriickgebracht werden.
Die ordnungsgemaRe Entsorgung dient dem Umweltschutz und verhindert magliche schadliche Auswirkungen auf Mensch
und Umwelt.
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(& UltraStop DuoX2 ahuyentador de animales por ultrasonido

UltraStop DuoX2 ahuyenta con eficacia a ratones, ratas, gatos, martas, mapaches, zorros, palomas, murciélagos y otros
huéspedes indeseados. La recién desarrollada tecnologia DuoX2 de ultrasonidos genera varias frecuencias de ondas sonoras
simulténeamente, lo que permite abarcar un abanico de usos extraordinariamente amplio contra todo tipo de animales e
insectos. Estas ondas sonoras de alta intensidad se encuentran fuera del rango de reconocimiento auditivo de los seres huma-
nos. UltraStop DuoX2 no causard interferencias en otros equipos electrénicos.

El dispositivo de control UltraStop DuoX2 posee un rango operativo de 20,000 Hz a 65,000 Hz. El dispositivo de ultrasonidos
emite permanentemente y de manera autonoma ondas sonoras intensas y cambiantes, cuyas frecuencias se superponen entre si.

UltraStop DuoX2 protege eficazmente dentro de un area libre y despejada de unos 230 m? en exterior y de hasta 470 m*
en interior. Deje UltraStop DuoX2 actuando durante todo el afo, dia y noche. En 4 a 6 semanas, la plaga finalizara y
quedard libre de cualquier plaga.

Montaje sobre pared o techo:

1. Instale la unidad principal en la posicién adecuada cerca de la salida eléctrica y a aprox. 1 m hasta 2 m del suelo.
Utilice los tornillos suministrados para fijar el soporte de montaje. Luego, acople la unidad principal al soporte.

2. La fuente de alimentacion de 9 voltios, incluida en el volumen de suministro, incorpora un cable con una longitud de
6 metros, por lo que permite que el montaje sea flexible. Conecte la fuente de alimentacion a la conexion de 9 voltios de
corriente continua, ubicada en la parte trasera del aparato, y enchufe la fuente de alimentacion a la toma de corriente.
EI LED rojo integrado se encenderd si el dispositivo funciona correctamente. También es possible colocar el dispositivo
simplemente sobre la tierra, estanterias o suelo del hogar.

Consejo:
La unidad solo debera orientarse hacia la zona que se desea proteger. En los lugares con paredes que puedan
reflejar el sonido la unidad puede orientarse ligeramente hacia la pared para crear mayor rebote de sonido en
la zona deseada. Utilice el soporte de montaje para ajustar el angulo mas adecuado para el area que se desea
proteger.

Atencion: No dirija el UltraStop DuoX2 a superficies con alfombra o moqueta u otros objetos blandos, ya que éstos
absorberan las ondas sonoras. Mantenga el dispositivo alejado del agua para evitar que surjan problemas en el dispositivo.
No modifique los componentes.

Especificacion:

Peso: 2759

Alimentacion: 100-240 V CA, 50/60 ciclos

Rango de frecuencia: de 20,000 Hz a 65,000 Hz (cambia automaticamente)

Nivel de ruido de salida: 130dB

Rango de eficacia: 230 m? (area exterior libre y despejada); 470 m? (area interior libre y despejada)

Chatarra electronica

El productor esta obligado a eliminar los aparatos caducados segun las normativas pertinentes. Tenga en cuenta los regla-
mentos correspondientes de su pais. El aparato no puede eliminarse con la basura doméstica. En el marco de las normativas
EU para la eliminacion de aparatos electronicos y eléctricos viejos, el aparato podra depositarse en el punto verde de su
comunidad de forma gratuita, o llevarlo a comercios especializados que ofrezcan un servicio de recogida. Una eliminacion
conforme a las disposiciones, protege y preserva el medio Ambiente e impide posibles efectos perjudiciales para el ser humano
y el entorno medioambiental.
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UltraStop DuoX2 Répulsif a ultrasons

UltraStop DuoX2 repousse efficacement les souris, rats, chats, martres, ratons-laveurs, renards, pigeons, chauve-souris et autres
intrus. La nouvelle technologie ultrasons DuoX2 génere simultanément différentes fréquences d’ondes sonores et offre ainsi de tres
nombreuses possibilités d'application : elle convient a la quasi-totalité des espéces animales ainsi qu'aux insectes.

Ces ondes de sons a haute intensité sont hors de la gamme d’entente des étres humains. UltraStop DuoX2 n'interfére pas avec
d"autres équipements électroniques.

UltraStop DuoX2 fonctionne dans une gamme allant de 20,000 Hz a 65,000 Hz. L'appareil a ultrasons émet
des ondes sonores intenses qui varient automatiquement en permanence et dont les fréquences se superposent.

UltraStop DuoX2 protege efficacement une zone dégagée/sans obstacles d'environ 230 m? a I'extérieur et une zone
atteignant jusqu'a 470 m? a I'intérieur. Laisser UltraStop DuoX2 fonctionner sans interruption, jour et nuit. dans
4 a 6 semaines, |'infestation devrait avoir été enrayée et vous ne devriez plus avoir d'animaux nuisibles.

Montage mural ou sur socle:

1. Installer la partie principale en bonne position pres de |'alimentation électrique et a environ 1 m a 2 m du sol.
Utiliser les vis fournies pour fixer en premier le socle. Attacher ensuite la partie principale au socle.

2. Le bloc d'alimentation 9 V fourni et son cable de 6 m garantissent une grande souplesse de montage. Branchez le bloc
d'alimentation dans la prise 9 V CC a I'arriére de |'appareil puis branchez le bloc d'alimentation dans la prise de courant.
L'indicateur DEL rouge intégré s'allume pour indiquer que I'appareil fonctionne correctement. Il est également possible
de placer simplement |'appareil sur le sol ou un rebord.

Conseil:

Placer I'appareil de sorte qu'il soit dirigé vers la zone a protéger. En présence de murs permettant de réfléchir le
son, l'appareil peut étre placé légérement en face du mur pour créer une propagation maximale du son dans la
zone fermée. Utiliser le socle de montage pour régler I'angle le mieux adapté a la zone a protéger.

Note: Ne pas diriger UltraStop DuoX2 vers des surfaces recouvertes de moquettes ou tapis ou d'autres objets mous,
ceux-ci absorbent les ondes sonores. Tenir |'appareil hors de portée d'eau afin d'éviter tout probléme ou dysfonctionnement.
Ne pas modifier les composants.

Données techniques:
Poids: 2759
Alimentation: 100-240 VAC, 50/60 cycles

Gamme de fréquence: de 20,000 Hz a 65,000 Hz (variation automatique)

Niveau de pression du son de sortie: 130dB

Gamme effective: 230 m? (zone dégagée/sans obstacles a I'extérieur) - 470 m? (zone dégagée/sans
obstacles a I'intérieur)

Déchets électriques

A sa mise au rebut, I'élimination conforme de I'appareil est a la charge de I'utilisateur. Respectez les dispositions légales
applicables de votre pays. L'appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres. Dans le cadre de la directive CE relative a
I"élimination des appareils électriques et électroniques usagés, |'appareil est pris en charge gratuitement par les points de
collecte communaux ou les entreprises de traitement des déchets spéciaux, ou peut étre remis & un revendeur proposant un
service de reprise. L'élimination conforme sert a la protection de I'environnement et prévient les éventuels effets nocifs sur
I'étre humain et I'environnement.
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Protecdo contra animais por ultrassons UltraStop DuoX2

0 UltraStop DuoX2 expulsa de modo eficaz ratos, ratazanas, doninhas, guaxinins, raposas, pombos, morcegos e outros visitan-
tes indesejados. A tecnologia de ultrassons DuoX2, recentemente desenvolvida, produz simultaneamente diversas frequéncias
de ondas sonoras, a fim de cobrir um campo de aplicacao extremamente amplo, que abrange praticamente todas as espécies

de animais e, inclusive, insetos. Estas ondas sonoras de alta intensidade situam-se fora do limiar auditivo dos seres humanos. O
UltraStop DuoX2 nao interfere com outros equipamentos electrénicos.

0 dispositivo de controlo UltraStop DuoX2 opera num intervalo de funcionamento entre 20.000Hz e 65.000Hz. O emissor
de ultrassons emite constante e autonomamente ondas sonoras intensivas e variadas, cujas frequéncias se sobrepdem.

0 UltraStop DuoX2 protege de forma eficaz uma area livre e desimpedida de cerca de 230 m? no exterior e de até 470 m? no interior.
Pode deixar o seu UltraStop DuoX2 funcionar durante todo o ano, dia e noite. Em 4 a 6 semanas, a infestacdo devera ter sido erradi-
cada e ficara livre de pragas.

Montagem na parede ou no tecto:

1. Instale a maquina principal na posicao adequada perto de uma tomada eléctrica e a uma distancia do chao de
aproximadamente 1 m a 2 m. Utilize os parafusos fornecidos para fixar primeiro o braco. Depois, coloque a maquina
principal sobre o braco.

2. Afonte de alimentacdo de 9 V fornecida juntamente, com um cabo de 6 m de comprimento, assegura uma montagem
flexivel. Ligue a fonte de alimentacao a ligacdo de CC de 9 Volt na parte de tras do aparelho e ligue a fonte de alimentacao
a corrente. O Indicador Luminoso vermelho incorporado acende-se para demonstrar que o dispositivo esta a funcionar
adequadamente. Também é possivel colocar pura e simplesmente o dispositivo no chdo, numa prateleira ou no pavimento.

Sugestao:

A unidade deve ser direccionada de forma a apontar para as areas que se pretende proteger. Onde existirem
paredes para reflectir o som, a unidade pode ser ligei I da na direc¢do da parede para criar a maior
circulacdo de som possivel na zona pretendida. Utilize o braco de montagem para ajustar o angulo de colocacao
mais adequado do dispositivo sobre a area a ser protegida.

Atencao: Nao direccione o UltraStop DuoX2 para superficies alcatifadas ou outros objectos moles, uma vez que estes
absorvem as ondas sonoras. Mantenha o dispositivo afastado da dqua, para evitar quaisquer avarias ou problemas de
funcionamento com o dispositivo. Nao modifique os componentes do aparelho.

Especificagoes:

Peso: 2759

Alimentacdo eléctrica: 100-240V AC, 50/60 ciclos

Intervalo de Frequéncia:  20.000Hz a 65.000Hz (automaticamente variavel)

Pressao da saida do som: 130dB

Alcance efectivo: 230 m? (area exterior livre e desimpedida) - 470 m? (area interior livre e desimpedida)

Sucata eléctrica

Cabe ao utilizador remover adequadamente o aparelho depois de este ja ndo estar operacional. Observe as respectivas normas
do seu pais. O aparelho ndo deve ser removido com o lixo doméstico. No ambito da directiva UE sobre a remogdo de aparelhos
eléctricos e electronicos usados, o aparelho é gratuitamente aceite nos locais de recolha municipais e instalacdes de recicla-
gem ou pode ser devolvido aos comerciantes especializados que oferecem um servico de retoma. A remocdo adequada serve
a proteccdo ambiental e evita possiveis efeitos nocivos para 0 Homem e o meio-ambiente.

I Elemento de fixagao 6
Caixa de protecao /ﬁ\
Unidade principal >

O & Altifalante

Conversor de sinal

Luz de controlo Entrada de alimentacdo de corrente

(na parte de trs da unidade principal)

@D UltraStop DuoX2 ultrasonic animal repellent

UltraStop DuoX2 effectively deters mice, rats, cats, martens, weasels, foxes, pigeons, bats and other uninvited guests. The
newly developed DuoX2 ultrasound technology simultaneously generates different sound wave frequencies to achieve an ex-
tremely wide effective area against almost all species of animals and insects. These high-intensity sound waves are out of the
hearing range of human beings. UltraStop DuoX2 will not interfere with other electronic equipment.

Das UltraStop DuoX2 control device has an operating range from 20,000 Hz to 65,000 Hz. The ultrasonic machine emits
intense, constantly changing sound waves that overlap in frequency.

UltraStop DuoX2 provides effective protection for a free and unobstructed area of around 230 m? outdoors and up to 470 m?
indoors. Let UltraStop DuoX2 work for year round, day and night. In 4 to 6 weeks the infestation should be over and you'll
be free of pests.

Mounting to the wall or ceiling:

1. Install the main machine at the proper position near by the electric outlet and from about 1 m to 2 m off the floor.
Use the supplied screws to fix the bracket first. Then, attach the main machine to the bracket.

2. The supplied 9 V power pack with its 6 m cable ensures flexible mounting.Connect the power pack to the DC 9 volt
connector on the back of the device and plug in the power pack. The built-in red LED indicator will be on to shown
the device is working properly. It is also possible to place the device simply on the ground, shelf or floor.

Tipp:

Unit should be aimed so it points into the area to be protected. Where walls are available for reflection of sound,
unit can be aimed slightly toward the wall to create the greatest bouncing around of sound in the enclosed area.
Using the mounting bracket to adjust the most suitable angel for the area to be protected.

Notice: Do not direct UltraStop DuoX2 to the carpeted surfaces or other soft objects as they will absorb the sound waves.
Keep the device away from water, to avoid any issues or problems within the device. Do not modify the components.

Specification:

Weight: 2759

Power supply: 100-240 VAC, 50/60 cycles

Frequency range: 20,000 Hz to 65,000 Hz (auto-changing)

Output sound pressure:  130dB

Effective range: 230 m? (free, unobstructed outdoor area) - 470 m? (free, unobstructed indoor area)

Electronic scrap

Disposing of this device after its service life is the responsibility of the operator. Please consult the valid national regulations.
The device must not be disposed of in household waste. In accordance with the stipulations of the EU Directive on the Disposal
of Electrical and Electronic Devices, the device can be disposed of free of charge at the local waste collection or recycling
centre. Alternatively, it can be returned to retailers who offer a collection service. The proper disposal helps to ensure environ-
mental protection and prevents any adverse effects on human health and the environment.
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@D UltraStop DuoX2 dieren verjagen met ultrasone golven

De UltraStop DuoX2 verjaagt op effectieve wijze muizen, ratten, katten, marters, wasberen, vossen, duiven, vieermuizen en
andere ongenodigde gasten. De nieuw ontwikkelde ultrasone technologie DuoX2 genereert verschillende

golffrequenties om een extreem breed toepassingsgebied voor bijna alle diersoorten en ook insecten te bieden. De hoge
intensiteit geluidsgolven vallen buiten het menselijk hoorbare geluidsspectrum. De UltraStop DuoX2 stoort andere
elektronische apparatuur niet.

De UltraStop DuoX2 werkt binnen een geluidsspectrum van 20.000 Hz tot 65.000 Hz. Het ultrasound-apparaat geeft
zelfstandige wisselende, intensieve geluidsgolven af die zich qua frequentie overlappen.

De UltraStop DuoX2 beschermt effectief een vrije, onbelemmerde opperviakte van ongeveer 230 m? buiten en tot wel 470 m?
binnen. Laat UltraStop DuoX2 het werk voor u doen, het hele jaar door, dag en nacht. In 4 tot 6 weken dient de plaag over
te zijn en heeft u geen last meer van het ongedierte.

Aanbrengen op muur of plafond:

1. Installeer het apparaat op een geschikte plaats in de buurt van een stopcontact en ongeveer 1 tot 2 meter vanaf de vloer.
Bevestig eerst de beugel met behulp van de meegeleverde schroeven. Bevestig vervolgens het apparaat aan de beugel.

2. Door de meegeleverde 9V-netadapter met een 6 meter lange kabel is een flexibele montage gewaarborgd. Sluit de
netadapter op de DC 9 volt aansluiting aan de achterkant van het apparaat aan en steek de netadapter in het stopcontact.
De ingebouwde rode LED gaat branden om aan te geven dat het apparaat in werking is. U kunt het apparaat ook gewoon
op de grond of op een plank plaatsen.

Aanwijzing:

Het apparaat moet zodanig ingesteld worden dat het in de richting van het te beschermen gebied wijst. Als er
muren zijn om de geluidsgolven te reflecteren, kan het apparaat enigszins in de richting van de muur gericht
worden om een optimaal geluidseffect in het werkingsgebied te realiseren. Door middel van de beugel kan de
meest geschikte hoek van het apparaat voor het te beschermen gebied ingesteld worden.

NB: Richt de UltraStop DuoX2 niet op vloerbedekking of andere zachte voorwerpen omdat deze de geluidsgolven absorberen.
Om problemen met of defecten aan het apparaat te voorkomen, dient u het apparaat uit de buurt van water te houden. Breng
geen wijzigingen in het apparaat aan.

Specificaties:

Gewicht: 275 gram

Voeding: 100-240 VAC, 50/60 Hz

Frequentiebereik: 20.000 Hz tot 65.000 Hz (automatisch wisselend)

Geluidsniveau uitgang: 130 dB

Werkingsgebied: 230 m? (vrij, onbelemmerd oppervlak buiten) - 470 m? (vrij, onbelemmerd oppervlak binnen)

Elektrisch afval

De correcte afvoer van het toestel na werkzaamheid ligt bij de eigenaar. Volg de toepasselijke voorschriften van uw land op.
Het toestel mag niet met het huisvuil worden weggevoerd. In het kader van de EU-richtlijn over het afvoeren van elektrische en
elektronische oude toestellen wordt het teostel bij de communale verzamelplaatsen of containerparken gratis aangenomen of
kan het naar gespecialiseerde handelaars die een terugnameservice aanbieden, worden teruggebracht. De correcte afvoer is
ter bescherming van het milieu en verhindert mogelijke schadelijke effecten op mens en milieu.
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@D UltraStop DuoX2 difende dagli animali grazie agli ultrasuoni

UltraStop DuoX2 allontana efficacemente topi, ratti, gatti, martore, procioni, volpi, piccioni, pipistrelli e altri ospiti indesi-
derati. La nuova tecnologia a ultrasuoni DuoX2 genera contemporaneamente ultrasuoni con diverse frequenze, ottenendo un
campo d'impiego estremamente ampio per allontanare gli animali di quasi tutte le specie e anche gli insetti.

Gli ultrasuoni ad alta intensita non vengono percepiti dagli esseri umani. UltraStop DuoX2 non interferisce con altre
apparecchiature elettroniche.

Il dispositivo di controllo UltraStop DuoX2 ha una potenza compresa tra 20.000 Hz e 65.000 Hz. L'apparecchio a
ultrasuoni emette automaticamente onde sonore intense che variano costantemente con una sovrapposizione di frequenze.

UltraStop DuoX2 protegge efficacemente un'area esterna libera e priva di ostacoli di circa 230 m? e circa 470 m? all'interno.
Lasciare UltraStop DuoX2 in funzione per un anno intero, giorno e notte. In 4 - 6 settimane, la fase di disinfestazione puo
dirsi ultimata e tutti gli animali nocivi saranno stati eliminati.

Montaggio sulla parete o sul soffitto:

1. Installare la macchina principale nella posizione corretta accanto alla presa elettrica e a circa 1 m — 2 m dal pavimento.
Usare le viti in dotazione per fissare la staffa. Collegare quindi la macchina principale alla staffa.

2. L'alimentatore da 9 V incluso nella confezione, dotato di 6 m di cavo, garantisce un montaggio flessibile. Collegare
|"alimentatore alla presa DC da 9 Volt situata sul retro dell’apparecchio e inserire la spina nella presa elettrica. Il LED rosso
incorporato si accende ad indicare che |'apparecchio funziona in modo corretto. Inoltre & possibile posizionare |'apparecchio
su un fondo, una mensola o sul pavimento.

Suggerimento:

Puntare |'unita in direzione dell’area da proteggere. Laddove siano disponibili pareti per la riflessione del suono,
€ possibile dirigere I'unita leggermente in direzione della parete per potenziare al massimo I'effetto acustico
nell’area circoscritta. Con la staffa di montaggio, regolare I'angolo migliore per la superficie da proteggere.

Avvertenza: Non rivolgere UltraStop DuoX2 in direzione di superfici coperte da tappeti o altri oggetti morbidi in quanto
questi assorbono le onde sonore. Tenere Iapparecchio lontano dall’acqua per evitare problemi all'interno dell’apparecchio.
Non modificare i componenti.

Specifiche:

Peso: 2759

Alimentazione: 100-240 VAC, 50/60 cicli

Campo di frequenza: da 20.000 Hz a 65.000 Hz (A variazione automatica)

Pressione acustica di uscita:  130dB

Campo effettivo: 230 m? (area esterna libera e priva di ostacoli), 470 m? (area interna libera e priva di ostacoli)

Rifiuti elettronici

L'operatore & responsabile del corretto smaltimento dell’apparecchio alla fine del suo ciclo di vita. Fare riferimento alle norme
vigenti nei singoli paesi. Non gettare I'apparecchio tra i rifiuti domestici. Nell'ambito della direttiva europea sullo smaltimento
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche obsolete, I'apparecchio deve essere conferito gratuitamente presso i centri di
raccolta comunali o i servizi di smaltimento rifiuti. In alternativa puo essere riconsegnato ai rivenditori specializzati che offrono
questo tipo di servizio. Lo smaltimento corretto rappresenta una tutela dell’ambiente e contribuisce a prevenire ripercussioni
dannose su uomo e ambiente.

Staffa di fissaggio 8
Alloggiamento protettivo
]

Unita principale
Altoparlante
Convertitore di segnale

Spia di controllo

Ingresso alimentazione elettrica
(sul retro dell'unita principale)

GD UltraStop DuoX2 haller djur borta genom ultraljud

UltraStop DuoX2 driver effektivt bort moss, rattor, katter, mardar, tvattbjornar, ravar, duvor, fladderméss och andra objudna
gaster. Den nyutvecklade DuoX2 ultraljudstekniken skapar samtidigt olika ultraljudsfrekvenser inom ett brett anvandningsomrade
som omfattar nastan alla djurarter och insekter. Dessa mycket intensiva ultraljudsvagor kan inte horas av méanniskor.

UltraStop DuoX2 paverkar ej annan elektrisk utrustning.

UltraStop DuoX2 kontrollenhet har en réckvidd pa 20,000 Hz till 65,000 Hz. Ultraljudsenheten avger automatiskt vaxlande,
intensiva ljudvagor som Gverlagras i olika frekvenser.

UltraStop DuoX2 skyddar effektivt ett fritt, oppet omrade pa 230 m? utomhus och upp till 470 m? inomhus. Lat UltraStop
DuoX2 arbeta dret runt, dag och natt. P4 4-6 veckor bor invaderingen vara over och du kommer att vara av med skadedjuren.

Montering pa vaggen eller i taket:

1. Placera huvudenheten pa vald plats, nara eluttaget och ungefar 1 m till 2 m fran golvet. Anvand forst medfdljande skruvar
for att fixera fastet. Placera darefter huvudenheten i fastet.

2. Den medfoljande 9 V-natenheten med en kabel pa 6 meter ger en flexibel montering. Anslut natenheten i DC 9 V-anslutningen
pa baksidan av enheten och anslut den i vagguttaget. Den inbyggda, roda LED indikatorn kommer att vara aktiv for att visa att
apparaten arbetar korrekt. Det dr dven mojligt att placera apparaten pa marken, pa en hylla eller pa golvet.

Tips:

Enheten skall riktas mot det omrade som skall skyddas. Dér det finns vaggar som kan reflektera ljud kan enheten
vinklas nagot mot vaggen for att fa storsta mojliga ljudresonans i utrymmet. Anvand monteringsféstet for att
rikta in basta mojliga vinkel for att skydda utrymmet.

Beakta: Rikta ej UltraStop DuoX2 direkt mot mattor eller andra mjuka objekt da de absorberar ljudvagor. Hall enheten borta
frén vatten for att undvika svarigheter eller invandiga problem. Férandra ej komponenterna.

Specifikation:
Vikt: 2759
Stromkalla: 100-240 VAC, 50/60 cykler

Frekvensomrade: 20,000 Hz till 65,000 Hz (andrar sig automatiskt)
Utgaende ljudtryck: 130dB
Effektomrade: 230 m? (fritt, Gppet omrade) - 470 m? (fritt, Gppet omrade inomhus)

Elavfall

Den som anvander apparaten ar skyldig att avfallshantera den pa a ett fackmassigt sétt efter dess avslutade anvandning.
Beakta de foreskrifter som galler i ditt land. Apparaten far inte kastas i hushallssoporna. Inom ramen for EU-direktivet om
avfallshantering av avfall fran elektriska och elektroniska produkter kan apparaten lamnas till kommunala atervinningsstatio-
ner eller insamlingsstéllen utan kostnad, eller aterlamnas till en fackhandel som erbjuder aterlamningsservice. Den korrekta
avfallshanteringen &r till for att skydda miljon och forhindrar skadlig inverkan pa manniskor och miljo.
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@D UltraStop DuoX2 eldinten torjunta ultradanella

UltraStop DuoX2 karkottaa tehokkaasti hiiret, rotat, kissat, naadat, pesukarhut, pulut, ketut,
lepakot ja muut kutsumattomat vieraat. Uusi DuoX2 ultradanitekniikka tuottaa ultradéniaaltoja
samanaikaisesti useilla eri taajuuksilla. Talldin laitetta voidaan kayttaa erittain monipuolisesti lahes
kaikkien eldinlajien, myds hydnteisten, torjuntaan. lhmisen kuuloaisti ei kykene erottamaan naita
erittain intensiivisia daniaaltoja. UltraStop DuoX2 ei hairitse muita sahkolaitteita.

UltraStop DuoX2 —laitteen toiminta-alue on 20,000 Hz - 65,000 Hz. Ultradanilaite lahettaa
itsendisesti jatkuvasti vaihtelevia, intensiivisia aaniaaltoja, jotka ovat paallekkain eri taajuuksilla.

UltraStop DuoX2 suojaa tehokkaasti vapaan, avoimen alueen, ulkona 230 m? ja sistilassa
470 m? saakka. Pida UltraStop DuoX2 —laite toiminnassa ympari vuoden, paivalld ja yolla.
Tuhoeldinsaastunta on ohi 4 — 6 viikossa.

Asennus seinaan tai kattoon:

1. Asenna paalaite asianmukaiseen paikkaan Iahelle séhkdpistorasiaa ja noin 1 m —2 m lattiapinnan
yldpuolelle. Kayta mukana toimitettuja ruuveja tuen kiinnittdmiseen. Kiinnita paalaite tukeen.

2. Toimitukseen sisaltyvan 9 V verkkolaitteen 6 m johdon ansiosta asennuspaikka Ioytyy joustavasti.
Liita verkkolaite ultraganilaitteen takasivun 9 V DC liitantaan ja liita verkkolaite pistorasiaan.
Sisadnrakennetun punaisen LED-valon syttyminen ilmaisee, etta laite toimii oikein. Laite voidaan
asettaa my6s maahan, hyllylle tai lattialle.

Ohje: Yksikkd on suunnattava siten, etta se osoittaa suojattavalle alueelle. Jos ymparilla
on aanta heijastavia seinid, yksikko voidaan suunnata hieman seinaa kohti, jolloin
saadaan aikaan aanen maksimaalinen vérahtely suljetulla alueella. Kayta asennustukea
asettaaksesi laitteen edullisimy kulma

Huomio: Al suuntaa UltraStop DuoX2 -laitetta kohti tekstiilipintoja/mattoja tai kohti muita
pehmeitd esineitd, koska ne vaimentavat daniaaltoja. Suojaa laite vedeltd, jotta kosteus ei
vaurioittaisi laitteen sisalla olevia sdhkoosia. Ala muuntele komponentteja.

Tekniset tiedot:

Paino: 2759

Virtalahde: 100-240 VAC, 50/60 -jaksotus

Taajuusalue: 20,000 Hz - 65,000 Hz (muuttuu automaattisesti)

Lahtdaanenpaine: 130dB
Vaikutusalue: 230 m? (avoin alue ulkona) - 470 m? (avoin alue sisitiloissa)

Séhkoromu

Laitteen omistajan on huolehdittava laitteen asianmukaisesta hévittamisestd, kun sita ei endd

voi kdyttdd. Ota huomioon maassasi voimassa olevat asiaankuuluvat madraykset. Laitetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen joukossa. Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamistd koske-
van EU-direktiivin puitteissa laitteen voi maksutta viedd kunnallisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa
myyjélle, jonka palveluihin vanhojen laitteiden vastaanotto kuuluu. Asianmukainen hévittaminen
palvelee ympdristdnsuojelua ja estaa mahdolliset ihmiselle ja ymparistolle haitalliset vaikutukset.
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GB UltraStop DuoX2 Obrana proti zvieratam pomocou ultrazvuku

UltraStop DuoX2 zahana dcinne mysi, potkany, macky, kuny, myvaly, lisky, holuby, netopiere

a inych nezelanych hosti. Novo vyvinuté ultrazvukova technoldgia DuoX2 generuje sticasne frek-
vencie s rozlicnymi akustickymi vinami, aby dosiahla extrémne Siroké pole pdsobnosti voci takmer
véetkym druhom zvierat a tiez hmyzu. Tieto vysoko intenzivne zvukové viny st mimo sluchového
dosahu [udi. UltraStop DuoX2 nebude rusit iné elektronické zariadenia.

UltraStop DuoX2 — toto riadiace zariadenie ma operacny rozsah od 20,000 do 65,000 Hz.
Ultrazvukovy pristroj vydava nezavisle neustale meniace sa, intenzivne zvukové viny, ktoré sa
frekvencne prekryvaju.

UltraStop DuoX2 chrani efektivne volnd, nezastavant oblast priblizne 230 m? vo vonkajsej a az
470 m? vo vndtornej oblasti. Nechajte UltraStop DuoX2 pdsobit zhruba jeden rok, defi a noc. Uz
po 4 az 5 tyzdioch by zamorenie malo byt zlikvidované a vy sa zbavite Skodcov.

Montaz na stenu alebo na povalu:

1. Nainstalujte hlavné zariadenie na Cisté miesto v blizkosti vystupu elektriny a asi 1 m az 2 m
od podlahy. Pri montazi pouzite dodané skrutky, upevnite najskor prichytku. Potom do nej
namontujete hlavné zariadenie.

2. Vdaka dodanej 9 V sietovej jednotke s dizkou kabla 6 m je zarucena flexibilnd montaz. Sietovi
jednotku pripojte na pripojku DC 9 Volt na zadnej strane pristroja a zastrcte sietovd jednotku
do zasuvky. Vstavana cervena kotnrolka LED sa rozsvieti a ukazuje, ze zariadenia pracuje.
Zariadenie moZete umiestnit jednoducho aj na zem, do police alebo na podlahu.

Doporucenie: Jednotka by mala byt nasmerovana tak, aby zasahovala oblast, ktora ma byt
chranena. Kde si steny schopné zvuk odrazat, jednotka méze byt nasmerovana na steno
tak, aby vytavarala ¢o najvacsi odraz zvuku do daného priestoru. VyuZite montaznu pri-
chytku na to, aby ste vytvorili ¢o najvyhodnejsi uhol do priestoru, ktory ma byt chraneny.

Poznamka: Nenasmerujte UltraStop DuoX2 na kryté podlahy alebo iné textilné predmety,
pretoze tie absorbujd zvuk. Dbajte na to, aby zariadenie bolo daleko od vody, tym zabrénite
chybnym vystupom alebo problémom so zariadenim. Nemerite komponenty.

Specifikacia:

Vaha: 27549

Elektricka energia: 100-240 VAC, 50/60 cyklov

Rozsah frekvencie: 20,000 Hz do 65,000 Hz (automaticky meniace sa)

Vystupny zvukovy tlak: 130dB

Rozsah tcinnosti: 230 m? (volna, nezastavana vonkajsia oblast) — 470 m? (volng,
nezastavana vnutorna oblast)

Elektrosrot

Prevadzkovatel je povinny zabezpecit spravnu likvidaciu aparatu podla svojej funkcnosti. Dodrzujte
prislusné predpisy v danej krajine. Pristroj nesmie byt likvidovany spolu s domovym odpadom. V
ramci Nariadenia o likvidacii elektrickych a elektronickych starych aparétov je pristroj bezplatne
prevzaty v obecnych zbernych miestach alebo v zberniach surovin, alebo je mozné pontknut ho
prisludnym obchodnym miestam, ktoré ponukaju sluzby o odobrati tovaru. Spravna likvidacia slizi
Zivotnému prostrediu a zabrafiuje pripadnym Skodlivym vplyvom na cloveka a Zivotné prostredie.
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UltraStop DuoX2 ultralydsskraemmer

UltraStop DuoX2 skreemmer effektivt mus, rotter, katte, marer, vaskebjome, raeve, duer, flagermus og
andre ubudne gaester vaek. Den nyudviklede DuoX2 ultralydsteknologi danner forskellige lydbelgefrekven-
ser pa samme tid for derved at opna et ekstremt bredt anvendelsesomrade over for

nzesten alle dyrearter og insekter. Disse lydbolger med hej intensitet ligger uden for menneskers
hereomrade. UltraStop DuoX2 vil ikke pavirke andet elektronisk udstyr.

UltraStop DuoX2 virker i omradet fra 20.000 Hz til 65.000 Hz. Ultralydsapparatet afgiver
konstant skiftende, intensive lydbalger, som overlejrer hinanden frekvensmaessigt.

UltraStop DuoX2 beskytter effektivt et frit, uhindret omrade pa ca. 230 m? udenders og op til
470 m? indenders. Lad UltraStop DuoX2 virke for dig hele aret, nat og dag. | lobet af 4-6 uger
vil dyrene ophare at hjemsgge dig, og du vil veere fri for deres pestilens.

Montering pa veeg eller loft:

. Installer maskinen pa den rette plads naer ved en stikkontakt og ca. 1 m til 2 m over gulvet.
Brug de medfelgende skruer til at gore armen fast. Fastger sa hovedmaskinen til armen.

. Med den medleverede 9 V stremforsyning med et kabel pa 6 m er man sikret en fleksibel
montage. Saet stramforsyningen pa DC 9 Volt tilslutningen i pa bagsiden af apparatet og szt
stikket i stikkontakten. Den indbyggede, rede LED taender for at vise, at apparatet virker som
det skal. Du kan ogsa bruge apparatet pa jorden, reolen eller gulvet.

~

Tip: Enheden skal rettes ind, sa den peger pa det omrade, der skal beskyttes. Hvor der

er vaegge, som kan reflektere lyden, kan enheden rettes let mod veeggen for at fa den
starste ekkovirkning i det indelukkede omréade. Brug monteringsarmen til at indstille den
mest passende vinkel i det omrade, der skal beskyttes.

Bemaerk: Ret ikke UltraStop DuoX2 mod tappebelagte overflader eller andre blode ting, da de
vil opsluge lydbelgerne. Lad ikke enheden komme i narheden af vand for at undga problemer i
enhedens indre. Komponenterne ma under ingen omstaendigheder aendres.

Specifikation:

Veegt: 2759

Stremforsyning:  100-240 VAC, 50/60 cycles

Frekvensomrade: 20,000 Hz til 65,000 Hz (automatisk andring)

Udgangslydtryk: 130dB

Effektivt omrade: 230 m? (frit, uhindret udendors omrade) - 470 m? (frit, uhindret indenders omrade)

Elektroskrot

En hensigtsmaessig bortskaffelse af udstyret efter dets funktionalitet pahviler brugeren. Bemaerk de
relevante bestemmelser i hjemlandet. Apparatet ma ikke bortskaffes sammen med husholdnings-
affald. Indenfor rammerne af EU’s direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr kan
udstyret afleveres gratis pa de lokale indsamlings- hhv. genbrugspladser eller det kan returneres til
de forhandlere, der tilbyder en indsamlingsservice. En korrekt bortskaffelse tjener miljgbeskyttelsen
og forhindrer eventuelle skadelige virkninger for mennesker og milje.
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(® UltraStop DuoX2 odpuzovani zvifat ultrazvukem

UltraStop DuoX2 ucinné odpuzuje mysi, krysy, kocky, kuny, myvaly, lisky, holuby, netopyry a jiné
nezvané hosty. Nové vyvinuta ultrazvukova technologie DuoX2 soucasné vydava ultrazvukové si-
gnaly o riiznych frekvencich, ¢imz dosahuje extrémné Sirokého uplatnéni téméf proti vSem druhtim
zvére i hmyzu. Tyto vysoce intenzivni zvukové viny jsou mimo dosah sluchu lidi. UltraStop DuoX2
nebude rusit jina elektronicka zafizeni.

Regulacni pfistroj UltraStop DuoX2 ma provozni rozsah od 20.000 Hz do 65.000 Hz. Ultrazvukové
zafizeni automaticky vydava neustéle se ménici intenzivni akustické vinéni o riznych frekvencich.

Zafizeni UltraStop DuoX2 efektivné chrani volny a ni¢im nestinény venkovni prostor o plose cca
230 m? a vnitini prostor az do 470 m?. Nechte UltraStop DuoX2 pracovat cely rok, ve dne v noci.
Za Ctyfi az Sest tydn( by mélo byt zamoreni u konce a vy se obtiznych Zivocicht zbavite.

Montaz na sténu nebo strop:

1. Namontujte hlavni strojek do spravné polohy v blizkosti elektrického vyvodu a asi 1 az 2 metry
od podlahy. Pouzijte prilozené Sroubky a pfipevnéte nejprve drzak. Potom pripevnéte k drzaku
hlavni strojek.

2. Pro flexibilni instalaci je zafizeni dodavéano s 9 V sitovym adaptérem a kabelem o délce 6 m.
Kabel pfipojte na zadni strané zafizeni do zditky DC 9 V a sitovy adaptér zasurite do zasuvky
elektrické sité. Zabudovana cervena LED kontrolka se na znameni toho, Ze pfistroj funguje
spravné, rozsviti. Zafizeni miiZete jednoduse umistit i na zem, polici nebo podlahu.

Tip: Pfistroj by mél byt umistén tak, aby sméroval do mista, které ma chranit. Tam, kde
jsou stény, které maji odrazet zvuk, miize byt pristroj nasmérovan mirné proti sténé,
aby byl zajiEtén maxima’lm’ dopad zvuku v uzaviené ohlasti Pomoci montazniho drzaku

Upozornéni: Nesmérujte UltraStop DuoX2 na kobercové povrchy nebo jiné mékké predméty,
jelikoz ty budou zvukové viny pohlcovat. Uchovavejte pfistroj mimo dosah vody, abyste predesli
potizim nebo problémim uvnitf pristroje. Nemodifikujte soucastky.

Specifikace:

Hmotnost: 2759

Zdroj napajeni: 100-240 VAC, 50/60 cykli

Frekvencni pasmo: 20.000 Hz az 65.000 Hz (automaticky se ménici)

Tlak vystupniho zvuku: 130 dB

Pracovni oblast: 230 m? (volny a nicim nestinény venkovni prostor) - 470 m? (volny a nicim
nestinény vnitini prostor)

Elektricky odpad

Nalezitym zplisobem provedena likvidace pfistroje po ukonceni jeho funkéniho uplatnéni je po-
vinnosti provozovatele. Dodrzujte prislusné predpisy své zemé. Tento pfistroj se nesmi likvidovat
spolecné s domécim odpadem. V rdmci smémice EU o likvidaci elektrickych a elektronickych
starych pfistroji bude tento pfistroj bezplatné pfijat na komunalnich sbérnych mistech, popf. ve
shérnach druhotnych surovin, nebo ho Ize vrétit odbornym prodejcim, ktefi nabizeji servis prijeti
téchto pristroji. Nalezitym zpisobem provedend likvidace napomaha ochrané zivotniho prostredi

a zamezuje moznym $kodlivym Gcinkiim na ¢lovéka a okolni prostredi.
/\A @
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UltraStop DuoX2 forsvar mot dyr takket vaere ultralyd

UltraStop DuoX2 fordriver effektivt mus, rotter, katter, royskatter, vaskebjorner,

rever, duer, flaggermus og andre ubudne gjester. Den nyutviklede DuoX2-ultralydteknologien

genererer forskjellige ultralydbolgefrekvenser samtidig for & na et ekstremt bredt bruksomrade
i forhold til nesten alle dyrearter samt insekter. Disse kraftige lydbelgene befinner seg utenfor

menneskers horevidde. UltraStop DuoX2 vil ikke interferere med annet elektronisk utstyr.

UltraStop DuoX2 kontrollinnretning har et driftsomrade pa 20 000 Hz til 65 000 Hz.
Ultralydapparatet avgir automatisk stadig vekslende, intensive lydbalger som overlappes
med hensyn til frekvens.

UltraStop DuoX2 beskytter effektivt et fritt omrade pa 230 m? uten hindringer utenders, og inntil
470 m? i innenders. La UltraStop DuoX2 arbeide for deg ret rundt, dag og natt. Etter 4 til 6 uker
skal skadedyrsangrepet vare bekjempet, og du vil veere fri for skadedyr.

Montering til vegg eller tak:

1. Monter hovedapparatet pa et egnet sted naert stromuttak og fra ca. 1 m til 2 m over gulvet.
Bruk ferst de vedlagte skruene til a feste braketten. Fest deretter hovedapparatet til braketten.

2. Med den medfolgende 9 V adapteren med 6 m kabellengde er en fleksibel montering garantert.
Koble adapteren til DC 9 volttilkoblingen pa baksiden av apparatet, og koble adapteren til stikkon-
takten. Den innebygde LED-indikatoren vil vare tent for & vise om innretningen fungerer riktig.
Det er ogsa mulig a plassere innretningen pa bakken, gulvet eller pa en hylle.

Tips: Enheten skal vare rettet slik at den peker mot omradet som skal beskyttes. Der
lydreflekterende vegger er tilgjengelige, kan enheten rettes litt mot veggen for a skape
best mulig spredningseffekt av lyden innen det lukkede omradet. Bruk festebraketten for
4 justere den beste vinkelen for omradet som skal beskyttes.

Merk: Rett ikke UltraStop DuoX2 mot teppeoverflater eller andre myke objekter, da disse vil
absorbere lydbalgene. Hold innretningen unna vann, for a unnga komplikasjoner inne i
innretningen. Modifiser ikke komponentene.

Spesifikasjoner:

Vekt: 275¢

Stramtilfersel: 100-240 VAC, 50/60 sykluser

Frekvensomrade: 20 000 Hz til 65 000 Hz (Endres automatisk)

Utgaende lydtrykk: 130 dB

Effektivt omrade: 230 m? (fritt, uhindret utendersomrade) - 470 m? (fritt, uhindret innendersomrade)

Avhending

Apparatet skal avhendes i forhold til gjeldene retningslinjer for elektronikk. Felg de retningslinjer
som gjelder der du bor. Apparatet ma ikke kastes sammen med husholdningsavfall. EUs retningsl-
injer for avhending av elektroniske apparater tilsier innlevering pa kommunal gjenbruksstasjon.
Der kan apparatet leveres uten kostnad. Det kan ogsa leveres tilbake til selger. Riktig avhendig
er viktig for a skane miljget og unnga skadelig pavirkning av mennesker og miljg.
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GD UltraStop DuoX2 Odganjanje Zivali z ultrazvokom

UltraStop DuoX2 ucinkovito odganja misi, podgane, macke, kune, rakune, lisice, golobe, netopir-
je in druge nezelene goste. Novo razvita ultrazvocna tehnologija DuoX2 istocasno oddaja zvocne
valove razli¢nih frekvenc, zaradi cesar je primerna za Siroko podrocje uporabe za odganjanje
skoraj vseh zivalskih vrst in tudi insektov. Ti ultrazvocni glasovi so izven ¢lovekovega zaznavnega
obmocja. UltraStop DuoX2 ne bo vplival na delovanje ostalih elektronskih naprav.

UltraStop DuoX2 naprava deluje v obmocju med 20,000 Hz do 65,000 Hz. Ultrazvocna naprava
samodejno neprekinjeno oddaja spreminjajoce intenzivne zvocne valove s prekrivajocimi frekvencami.

UltraStop DuoX2 ucinkovito pokriva prosto obmogje brez ovir velikosti pribl. 230 m? na prostem
in do 470 m? v notranjih prostorih. Pustite UltraStop DuoX2 neprestano delovati celo leto, podnevi
in ponodi. V stirih do 3estih tednih se bo nadloga odstranila.

Montaza na zid ali strop:

. Namestite osnovno enoto v predpisan polozaj poleg elektricnega priklopa in priblizno 1 do 2 metra
od tal. Uporabite priloZene vijake in najprej namestite nosilec. Nato nanj pritrdite osnovno enoto.

. Prilozen 9 V napajalnik s 6 m dolgim kablom omogoca prilagodljivo montazo. Prikljucite
napajalnik na 9 V prikljucek za enosmerni tok na hrbtni strani naprave in priklopite napajalnik
na vticnico. Vkljucil se bo vgrajen LED indikator rdece barve in prikazoval, da naprava obratuje.
Napravo je mo¢no namestiti tudi na zemljo, regal ali pod.

o

Usmeritev: Naprava naj bo usmerjena v predel, kjer Zelite njeno ucinkovanje. Kjer so na
razpolago zidovi, preko katerih se doseze visok odbojni ucinek, napravo obrnite proti
njim in v zaprtem prostoru omogocite njeno maksimalno ucinkovanje. S pomocjo
pritrdilnega vijaka nastavite najprimernejsi kot ucinkovanja.

Opomba: UltraStop DuoX2 naprave ne usmerjajte neposredno v povrsine z zavesami ali oblogami,
ki bi lahko vpijale njeno zvocno valovanje. Naprave ne izpostavljajte vodi, sicer lahko povzrocite
neprijetne okvare. Ne predelujte delov.

Specifikacije:
Teza: 27549
Napajanje: 100-240 VAC, 50/60 izmenicno

Frekvencno obmocje: 20,000 Hz do 65,000 Hz (samodejno spreminjanje)

2vocno oddajanje: 130dB

Ucinkovitost delovanja: 230 m? (prosto obmocje brez ovir na prostem) - 470 m?
(prosto obmocje brez ovir v notranjih prostorih)

Elektronski odpadek

Za pravilno odstranitev naprave po prenehanju uporabnosti je zadolZen uporabnik. Upostevajte
ustrezne predpise svoje drzave. Naprave ni dovoljeno odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki.
V okviru Direktive o odpadni elektricni in elektronski opremi morajo zbirna mesta komunalnih
odpadkov oz. druzbe za predelavo odpadkov napravo prevzeti brezplacno ali pa jo uporabnik odda
specializiranim trgovcem, ki omogocajo odvzem odsluzenih naprav. Ustrezno odstranjevanje varuje
okolje in preprecuje morebitne skodljive posledice za cloveka in okolje.

Pritrdilni jezicek
Zascitno ohisje

Glavna enota

Pretvornik signala

Napajalni vhod
(na hrbtni strani glavne enote)

Kontrolna lucka

UltraStop DuoX2 ultradzwiekowy odstraszacz zwierzat

UltraStop DuoX2 skutecznie odstrasza myszy, szczury, koty, kuny, szopy, lisy, gotebie, niet-
operze oraz innych nieproszonych gosci. Najnowsza technologia ultradzwiekowa wykorzystujaca
jednoczesng emisje fal ultradzwiekowych o roznej czestotliwosci, obejmujaca dziataniem bardzo
duzy obszar i odstraszajaca prawie wszystkie gatunki zardwno zwierzat, jak i owadow. Takie silne
ultradzwieki sa poza zasiegiem stuchu cztowieka. UltraStop DuoX2 nie zakidca funkcjonowania
innych urzadzen elektronicznych.

Regulacja UltraStop DuoX2 dziata w zakresie od 20.000 Hz do 65.000 Hz. Urzadzenie
ultradzwiekowe samoczynnie stale emituje zmienne, regularie nakfadajace sie fale
dzwiekowe o duzym natezeniu.

UltraStop DuoX2 skutecznie chroni niezatarasowany obszar okoto 230 m? na zewnatrz oraz do
470 m* w pomieszczeniach. UltraStop DuoX2 moze pracowac bez przerw przez caly rok i przez
okragta dobe. Szkodniki przestang atakowac juz po 4 do 6 tygodniach.

Montaz do Sciany lub sufitu:

. Zainstalowac urzadzenie w odpowiednim miejscu w poblizu gniazdka elektrycznego w
odlegtosci 1 do 2 metréw od podtogi. W pierwszej kolejnosci, przymocowac uchwyt za
pomoca dostarczonych $rub. Nastepnie, potaczy¢ urzadzenie z uchwytem.

Dotaczony do urzadzenia zasilacz sieciowy 9 V z przewodem o dtugoéci 6 m pozwala na
swobodny wybor miejsca montazu. Zasilacz nalezy podiaczy¢ do przytacza pradu statego 9 V

z tytu obudowy urzadzenia, a nastepnie podigczy¢ wtyczke zasilacza do gniazdka. Zapali sie
czerwony wskaznik prawidtowej pracy urzadzenia. Mozliwe jest réwniez ustawienie urzadzenia
bezposrednio na ziemi, na pétce lub na podtodze.

Wskazowka: Urzad. by¢ skierowane w kierunku powierzchni, ktéra ma by¢
chroniona. Sciany pomieszczenia zamknigtego moga zosta¢ wykorzystane jako ekrany
odbijajace i wzmacniajace dzwieki. Z ie uchwytu m Z

ustawienie urzadzenia pod katem najkorzystniejszym dla chronionej pOW|erzchn|

~

Uwaga: Nie nalezy kierowac UltraStop DuoX2 na powierzchnie przykryte dywanami i innymi
miekkimi materiatami, poniewaz te tfumia fale dzwiekowe. Nie ustawiac urzadzenia w miejscach
mokrych i wilgotnych. Nie dokonywac modyfikacji elementow urzadzenia.

Dane techniczne:

Cigzar: 2759

Zasilanie pradem: 100-240 pradu zmiennego, 50/60 cykli

Zakres czestotliwosci: 20.000 Hz do 65.000 Hz (automatycznie nastepujaca zmiana)

Wytwarzane cisnienie akustyczne: 130dB

Pole skutecznego dziatania: 230 m? (niezatarasowany obszar na zewnatrz pomieszczen) -
470 m? (niezatarasowany obszar wewnatrz pomieszczen)

Ztom elektroniczny

Prawidtowa utylizacja urzadzenia oraz jego prawidtowe funkcjonowanie nalezy do wiasciciela
uzytkujacego. Przestrzegajcie obowigzujacych przepisow danego kraju. Urzadzenie nie moze by¢
utylizowane z odpadami domowymi. W ramach dyrektywy UE dotyczacej uzywanych urzadzen
elektrotechnicznych i elektronicznych, urzadzenie nalezy przekaza¢ do gminnych punktow zbiorc-
zych wzgletnie punktow zbioru surowcow wtérnych lub tez moze zostac przekazane do sklepow
specjalistycznych oferujacych ustuge przyjmowania zuzytych urzadzen. Prawidtowa utylizacja stuzy
ochronie srodowiska naturalnego oraz zapobiega mozliwosci powstania szkodliwych skutkéw
dotyczacych cztowieka i $rodowiska naturalnego.

Nakfadka mocujaca 6
Obudowa ochronna
Iy Jednostka gtéwna

Glosnik
Konwerter sygnatu

Kontrolka Wejscie zasilajace
(z tytu obudowy jednostki gtdwnej)

UltraStop DuoX2 ultrazvucno odbijanje Zivotinja

Proizvod UltraStop DuoX2 ucinkovito rastjeruje miseve, Stakore, macke, kune, rakune, lisice,
golubove, slijepe miseve i druge nezeljene goste. Novo razvijena ultrazvucna tehnologija DuoX2
istovremeno proizvodi razliite frekvencije zvu¢nih valova da bi se postiglo izrazito Siroko polje
primjene u odnosu na gotovo sve vrste Zivotinja i insekata. Ovi zvu¢ni valovi visokog intenziteta
izvan su ljudskog dometa sluha. UltraStop DuoX2 ne ometa drugu elektronicku opremu.

Kontrolni uredaj UltraStop DuoX2 ima radni raspon od 20.000 Hz do 65.000 Hz.Ultrazvucni
uredaj automatski emitira intenzivne zvucne valove koji se stalno izmjenjuju i preklapaju u
frekvenciji.

UltraStop DuoX2 ucinkovito stiti slobodno, nesmetano podrucje od otprilike 230 m? na otvorenom
do 470 m? u zatvorenom podrucju. Pustite da UltraStop DuoX2 radi tijekom cijele godine, danju i
nocu. Za 4 do 6 tjedana zagadenost bi trebala prestati, a Vi Cete se osloboditi Stetocina.

Montiranije na zid ili strop:

. Osnovni stroj postavite na pravi polozaj uz elektri¢nu uticnicu i u udaljenosti od 1 m do 2 m od
poda. Najprije za fiksiranje konzole upotrijebite priloZene vijke. Zatim nataknite osnovni stroj
na konzolu.

. Isporuceni 9-voltni punjac sa 6 metara dugackim kabelom osigurava fleksibilnu montazu.
Spojite punjac na 9-voltni prikljucak AC struje na straznjoj strani uredaja i utaknite punjac u
uti¢nicu. Upalit ¢e se ugradeni crveni LED indikator za pokazivanje da uredaj pravilno radi.
Uredaj se takoder moze postaviti na tlo, policu ili pod.

~

Savjet: Uredaj valja usmjeriti tako da pokazuje prema podrucju koje treba zastititi. Gdje
za refleksiju zvuka postoje zidovi, uredaj se moze usmijeriti malo prema zidu kako bi se
stvorilo najvece odbijanje zvuka u okolnom prostoru. Upotrijebite montaznu konzolu
kako biste prilagodili najbolji kut za podrucje koje Zelite zastititi.

Napomena: UltraStop DuoX2 ne usmjeravajte prema sagovima ili drugim mekanim predmetima
jer isti upijaju zvucne valove. Uredaj drZite podalje od vode kako biste izbjegli bilo kakve Stete ili
probleme. Ne izvodite preinake komponenti.

Tehnicki podatci:

Tezina: 2759

Napajanje: 100-240 VAC, 50/60 ciklusa

Domet frekvencije:  20.000 Hz do 65.000 Hz (automatski se mijenja)

Izlazni zvucni tlak:  130dB

Efektivni domet: 230 m? (slobodno, nesmetano podrudje na otvorenom) -
470 m? (slobodno, nesmetano podrugje u zatvorenom)

Elektro-otpad

Za strucno zbrinjavanje uredaja shodno njegovoj funkcionalnosti je zaduzen korisnik. Postujte
doticne odredbe koje vaze u Vasoj zemlji. Uredaj ne smije biti zbrinut sa kucnim otpadom. U okviru
EU-smjernice o zbrinjavanju elektricnih i elektronskih starih uredaja vrsi se besplatno povratno za-
primanje uredaja na komunalnim sabirnim mjestima, odnosno u ustanovama za sekundarne sirovi-
ne, odnosno uredaj moze biti vracen strucnim trgovinama koje nude odgovarajuce usluge. Uredno
zbrinjavanje uredaja sluzi ocuvanju okolisa i sprjecava moguce Stetne posljedice za ljude i okolinu.

Pricvrsni jezicac &
Zastitno kuciste
I

Glavna jedinica
Zvucnik
Pretvarac signala

Kontrolna Zaruljica

Ulaz za napajanje strujom
(na straznjoj strani glavne jedinice)

@D UltraStop DuoX2 allatok elharitasa ultrahanggal

Az UltraStop DuoX2 eredményesen el(izi az egereket, patkanyokat, macskakat, nyestet, mosomedvét,
rokat, galambot, denevért és més hivatlan vendégeket. Az j fejlesztésii DuoX2 ultrahang technolégia
egyidejlileg tobbféle frekvencidju ultrahangot hoz létre, amivel rendkiviil széles kérben alkalmazhato
szinte mindenféle allatfajta, s6t rovarok ellen. A magas intenzitast hanghullamok az emberi fill halla-
startomanyan kiviilre esnek. Az UltraStop DuoX2 nem zavarja mas elektromos késztilék mikodését.

Az UltraStop DuoX2 késziilék mikodési tartomanya 20.000 Hz és 65.000 Hz kozé esik. Az ultrahang-
késziilék magatol folyamatosan valtozo, frekvencidban egymasra rakodo erés hanghulldmokat bocsat ki.

Az UltraStop DuoX2 hatékonyan véd szabad, egybefiiggé mintegy 230 m? teriiletet a szabadban,
hazon beliil pedig legfeljebb 470 m? teriiletet. Az UltraStop DuoX2 éjjel-nappal mintegy egy éven
4t mikddhet. 4-6 héten beliil elmenekiilnek a ragcsalok és a tovabbiakban ragcsalomentes marad
a teriilet.

Mennyezetre, vagy falra valé szerelése:

1. Szerelje fel a f(E késziiléket a megfelel(E helyre egy fali halozati csatlakozo kozelében, s a padiétol
1'm -2 m magassagban! A tartozékként szallitott csavarokkal szerelje fel elEbb a tartokeretet!
Ezutan helyezze a késziiléket a tartokeretre!

2. A'hozzd tartozé 9 V-os haldzati rész és a 6 méter hosszu kabellel rugalmasan felszerelhetd.
Csatlakoztassa a halozati részt a késziilék hatoldalan a DC 9 V-os csatlakozoba, majd dugja a héldzati
részt a halozati csatlakozoaljzatba. Vildgitani kezd a késziilékbe épitett piros vilagité didda, jelezvén,
hogy iizemkeész allapotba keriilt a késziilék. A késziilék a foldon, vagy polcon is elhelyezhet(E.

Javaslat: Ugy allitsa be a késziiléket, hogy az a védend(E teriilet fele nézzen! Ahol a hangot
visszaver(E falfeliiletek vannak, ott celszerl a keszuleket afalra |rany|tan|, hogy a falrol
visszaver@®&dE hangok alehet I terben t édel t. A szerelEkeret
révén dllithatja be a leghatékony bb terii y gkivant dCElé

9

Megjegyzés: Ne iranyitsa az UltraStop DuoX2 késziiléket a szEnyeggel, vagy mas lagy anyaggal
burkolt feliiletekre, mivel azok elnyelik a kisugarzott hanghullamokat! Tarts tavol a késztiléket viztCEl,
nehogy az a késziilékbe keriilve zérlatot okozzon! Ne médositsa a késziilék bels(E szerkezeti elemeit!

Miszaki adatok:

Tomege: 275¢g

Tapellatas: 100-240 VAC, 50/60 ciklust valtéaram

Frekvencia tartomany: 20.000 Hz . 65.000 Hz (automatikusan valtozé)

KilépCE hangnyomas: 130 dB

Mikodeési tartomany: 230 m? (szabad, akadalymentes kiltéri terilet) - 470 m? (szabad,
akadalymentes beltéri teriilet)

Elektromos hulladék

A késziilék szakszer eltavolitasa a miikodoképesség megsziinése utan az alkalmazo feleldssége ala
tartozik. Vegye figyelembe orszaga vonatkoz elgirasait. A késziiléket tilos a hazi hulladékkal eltavolita-
ni. Az EK-iranyvonalaknak megfeleléen elektromos és elektronikai hulladékok eltavolitédsra vonatko-
z6an, a készulék a teriileti gydjtShelyeken ill. értékes anyagok gydjtéhelyén ingyenesen atvételre keril
ill. olyan szakkereskeddkhdz, akik a visszavételét biztositjak, is elvihetd. A megfeleld eltavolitas védi a
kornyezetet és megel6zi személyek és a kdrnyezet esetleges karosodasat.

Rogzitofill
I

Alapegység

Jelatalakito

Aramellatas bemenete
(az alapegység hatoldalan)

Ellen6rzé fény

UltraStop DuoX2 OTnyruBaHme XWBOTHbIX YNbTPa3BYKOM

YcrpitocTeo UltraStop DuoX2 3cheKTvBHO OTFOHAET MbILLEN, KPbIC, KOLLEK, KYHWL, eHOTOB, INC,
I'Oﬂyﬁel;l, netydnx MblLWei u APYrnx HenpoLUeHHbIX roctei. Hosas ynbTpa3BykoBasA TexHoNOrMA
DUO0X2 0[iHOBPEMEHHO reHepupyeT 3ByKOBbIE BOMHbI B Pa3HOM J1anasoHe YactoT, obecneynsas
3aLLUTY OT NPAKTUYECKM BCeX BUAOB XMBOTHBIX 1 HACEKOMbIX. TV BbICOKOUYBCTBUTENbHbIE
3BYKOBbIE BOJHBI He [IeIACTBYIOT Ha AnanasoH cyxa niofeit. UltraStop DuoX2 He co3paet nomexu
APYrum 3N1eKTpu4eckum ﬂpM60paM.

Ycrpoiicteo koHTpons UltraStop DuoX2 umeet pabouuit ananasou ot 20,000 w4 4o 65,000
Li. YNIbTPa3ByKoBOE YCTPOIICTBO aBTOHOMHO U3y4aeT NOCTOAHHO MeHAIOLLNECH, MHTEHCUBHbIE
3BYKOBbIE BOJHbI B HakJ1a/ibIBAIOLLIXCA [Mana3oHax YacTor.

Ycrpoiicteo UltraStop DuoX2 schdekTnsHO 3almiyaet cBo60aH0e, He3arpoMoXaeHHoe
NPOCTPAHCTBO NIOWAAbI0 NPUBAM3UTENbHO 230 M2 CHapyxy uam 470 M? 8 nomelLeHuN.
UltraStop DuoX2 B pexum paboTsl Ha Lienblii rof, AHEM 1 HOYb0. B TeueHnu 4 - 6 Henenb
3apaxeHue napasntamu 3aKOH4UTCA n B bl GonibLe He yBupuTe napasntos.

OHTaX Ha CTeHy UV MOTONOK:
1. Zainstalowa urzlidzenie w odpowiednim miejscu w poblisu gniazdka elektrycznego w dleg€osxci
1 do 2 metrHw od pod€ogi. W pierwszej kolejnoxci, przymocowa uchwyt za pomocl dostarc-

zonych xrub. Nastlpnie, po€lczy urzdzenie z uchwytem.

2. B KOMNIEKT NOCTaBKyM BXoAUT 610K NuTaHus Ha 9 B u kabenb AnuHoi 6 M. Mogkniounte 6a0K
NUTaHWA K rHe3fly 9 B NoCTOAHHOrO TOKa C3a/iv Ha YCTPOWCTBE U K 3NeKTPUYecKoi po3eTke.
Zapali sil czerwony wskanik prawid€owej pracy urzdzenia. Mo3liwe jest rHwnie3 ustawienie
urzidzenia bezpoxrednio na ziemi, na pH€Ece lub na pod€odze.

TMoackasku: YCTPoMCTBO A0SKHO GbITb HaNPaB/EHO Tak, YTOGbI yKa3bIBaTb Ha

o6pabaTbiBaeMblil y4acToK. B Tex MecTax, rie CTeHbl MoryT OTpa)xan: 3BYK, yCTPOIICTBO

MOXeT BbITb HanpaeBfieHO HeMHOro Bnepep K cTeHe ANnA ¢

3BYKa B JAHHOM y4acTKe. Micnonb3yitTe MOHTaXHbIe CKOBbI AN perynnpoBanus
0 yrna 06pab. 0 yyacrka.

MpumeyaHue: He HanpasnaiiTe UltraStop DuoX2 Ha KoBPOBbIE NOKPbLITUA UM Aipyrie Markue
npeiMeTbl, Tak Kak OHI NOTJIOL{AIOT 3BYKOBbIE BOSHBI. epXWTe NpUbOp Nofanblle T BOALI, AnA
npefoxpaHeHua npubopa ot no-nomok. He MoanduLMpyiATe KOMAOHEHTI.

Cneumcbukaumm:
Macca: 215t
JneKTponuTaHue: 100-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 uuk108

Nana3oH YacToT: 20,000 w4 oo 65,000 L (aBTOMATNYECKOE U3MEHEHIIE)

3ByKOBOE fiaBneHue Ha Bbixope: 130 ab

Pa: ot 230 M2 (CBOGOSHOE, HE3arpOMOXAEHHOE MPOCTPAHCTBO CHapyXw) A0
470 M? (cBOGOAHOE, HE3arPOMOXAEHHOE MPOCTPAHCTBO B NOMeLLEHIY)

JloM 31eKTPUYECKoro 1 31eKTPOHHOro 06opynoBaHus

06A3aHHOCTb YTUAU3ALMM YCTPONCTBA HAANIEXALLVM 06Pa30M B 3aBUCUMOCTY OT €ro
PaboTOCNOCOBHOCTY BO3NIAraeTcs Ha MO, OCyLecTBAAIOLLEe SKcnyataunio. Cobniogaiite
COOTBETCTBYHOLLME NPEANUCAHNUS BALLEN CTPaHbl. YCTPONCTBO HENb3A yTUAN3UPOBATL BMECTE C
ObITOBLIMU OTXOAAMM. B pamkax [lupekTusbl EC M0 yTUAU3ALMM CTAPOTO SNEKTPOTEXHNYECKOTO

1 3NeKTPOHHOro oﬁopyuoaaHmﬂ Takune yC[pOUIETEa 6ecnnatHo NPUHUMAIOT B KOMMYHaNbHbIX
MecTax c6opa unm nepepabarbiBatoLuyix npeanpuaTuax. VX Takke MOXHO CAaBaTh Aunepam,
npeanaralolM Takyio YCyry Kak Bo3spar. Haanexallan yTuausaumus Heobxoauma Ana 3aluTsl
OKPYXaloLLEi CPefibl ¥ N03BOSAET NPEAOTBPATUT BPEAHOE BO3AENCTBIUE HA YeNloBeKa 1 NPUPOAY.

KpenexHas Haknajika &
3aWuTHLIN Kopnyc
I

OcHoBHO MOAYNb

TpomKoroBopuTens
lpeobpa3osatens

curana

Bxopa nutaHus
(c3azm Ha OCHOBHOM Mofyne)

Komponbnaa namnoyka
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